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1. Informacion en el presente documento

Este manual ha sido redactado para informar a los usuarios de las distintas posibilidades
que ofrece el molino EQR-200.

Esta documentacion técnica permitira a los usuarios obtener el mayor rendimiento del
molino y la realizacién de procedimientos de molienda fiables y seguros, tanto para el

usuario como para el propio equipo.

Es necesaria la lectura del manual antes de iniciar los trabajos con el equipo.
2. Simbologia utilizada

A lo largo del manual se podran encontrar los siguientes simbolos de seguridad.
Este simbolo indica precaucion. La falta de atencion sobre la nota de
advertencia puede causar dafios o el mal funcionamiento del equipo, incluyendo
posibles pérdidas en las funciones de seguridad del equipo.

Riesgo eléctrico.
Se indicara con este simbolo cualquiera informacion adicional relevante.

Uso obligatorio de botas.

Uso obligatorio de guantes.

=N IO

Por favor, respete todos los avisos de seguridad y de peligro fijados en la maquina.
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3. Introduccion

El molino EQR-200 ha sido disefiado para ofrecer un equipo con grandes prestaciones y
robustez. Preparado para ofrecer a sus usuarios un sistema de molienda rapido y eficaz,
de manera que pueda disfrutar de sus prestaciones durante muchos afios.

El molino vibratorio de discos EQR-200 es un equipo triturador especialmente disefiado
para obtener granulometrias analiticas en una gran variedad de muestras, tales como
vidrios, suelos, escorias, Oxidos metalicos, ferroaleaciones, cementos y materiales
ceramicos entre otras muchas.

Es capaz de triturar rdpidamente un amplio rango de materiales diferentes, desde
materiales semiblandos hasta los mas duros, fragiles o fibrosos. Todos los procesos se
pueden controlar a través de una pantalla full color.

La sencillez de su manejo y la robustez de todos sus componentes hacen de este molino
un equipo practicamente libre de mantenimiento.

Sencillo de manejar, a través de un microprocesador con cinco programas, desde los
cuales se pueden seleccionar distintos tiempos y velocidades de molienda.

Altamente seguro, tanto por su sistema de fijacion de los tarros de molienda, como por
su sistema de enclavamiento de la puerta que impide su apertura hasta que el motor se
haya detenido completamente.

Estable, con un variador de frecuencia incorporado, que permite ajustar la velocidad de
motor a la més adecuada para cada muestra a través de una rampa de aceleracion y
deceleracion, evitando asi que el equipo vibre en el proceso de arranque y de parada.

Répido, la trituracion de la muestra se logra en el interior del tarro mediante el choque
de los discos y la posterior friccion producida entre los discos y el tarro, obteniendo
unos tiempos de molienda verdaderamente cortos.

& Es importante la lectura de este manual antes de
comenzar a trabajar con el molino EQR-200
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3.1 Garantia

Todos los equipos fabricados por Equilab dispondran de una garantia contra cualquier
defecto de fabricacion, tanto en los materiales como en la mano de obra, por un periodo
de 12 meses a partir de la fecha de instalacion, o de 18 meses desde la fecha de venta (lo
que primero ocurra).

Esta garantia no cubrird todos los elementos que aun formando parte del equipo se
consideren elementos consumibles (fungibles), tales como cerdmicas, vasos de
precipitados y aquellos elementos cuyo desgaste por uso haga que se consideren como
elementos consumibles.

En ningun caso esta garantia cubrird ninglin problema cuya causa sea de forma clara el
mal uso del equipo.

Causas de pérdida de garantia:

La manipulacion del equipo durante su periodo de garantia por personal no autorizado
por Equilab.

La utilizacion del equipo para cualquier otra tarea distinta para la cual ha sido disefnado.

La utilizacion de productos no recomendados por Equilab

Limitaciones de la garantia:

La Unica obligacion de Equilab respecto de esta garantia se limitard a la sustitucion o
reparacion de cualquiera de las partes del equipo que a su juicio fuesen defectuosas y
hubiesen presentado fallos durante el periodo de garantia. Esta obligacion excluye los
fallos debidos a accidentes, abuso, negligencia o uso sin tener en cuenta las
instrucciones y precauciones suministradas y recomendadas por Equilab para el
correcto empleo de esta maquina.

En ningin caso Equilab serd responsable de ningun dafio que pudiera generar el
equipo, incluyendo la pérdida de beneficio debido a interrupciones en procesos de
produccion derivados de fallos en el equipo.
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4. Embalaje, transporte y colocacion

4.1 Embalaje para su transporte.

Antes de mover el equipo, no hay que olvidar que el equipo pesa 226 kg y
A podria generar grandes dafios personales que caso de caida o de un mal
manejo de este.
El equipo se enviara en un embalaje disefiado para su transporte, en el que este quedara
inmovilizado para no sufrir dafos durante el viaje.

El cajon estd formado por un palé de madera (fitosanitario), donde se fijara el molino
con unas cintas como se muestra en la foto a continuacién, y se cubrira con una caja de
carton triple, reforzado con foam y esquineras, para evitar dafios en el equipo hasta que
llegue al usuario.

Ilustracion 1. Embalaje para el transporte del EQR-200

En primer lugar, para quitar la caja de carton, habrd que quitar dos tornillos que se
encuentran en el carton blanco de la parte inferior.

Antes de sacar el equipo de la caja de carton, habra que quitar varias piezas de foam que
protegen el equipo. Una vez que se han sacado, se levantara la caja de carton hacia
arriba. Se debe intentar no romper la caja de carton por su hubiera que volver a embalar
el equipo en otra ocasion.

Una vez se encuentra el equipo fuera de la caja, veremos que esta unido al palé por una
cinta y cubierto con un pléastico para evitar arafiazos. Cortar la cinta, y quitar el
envoltorio de plastico.

Para bajar el equipo del palé y dejarlo en el lugar de trabajo, aytidese de una transpaleta.

No olvide que el equipo pesa 226 kg.
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4.2 Recepcion del equipo y colocacion

Como primera medida se realizara una inspeccion visual del embalaje para asegurar que
el equipo no ha sufrido ningun dafio durante el transporte.

Si se detectara algiin dafio en el embalaje contacte de inmediato con su suministrador
antes de desembalar el equipo.

Si el embalaje se encuentra en condiciones normales, se procedera a desembalar el
molino (ver punto 4.1).

Si el equipo ha de ser almacenado durante algun tiempo antes de su instalacion, se

almacenara en un lugar seco, apartado de fuentes de calor y alejado de zonas en las que
pueda ser golpeado.

Conserve el embalaje durante algun tiempo por si se detectara alguna anomalia
y fuera necesario devolver el molino a su suministrador.

Compruebe que el material suministrado estd completo y que con el equipo se han
recibido los accesorios solicitados.

Si el suministro no estd completo, o se detecta cualquier anomalia, contacte de
inmediato con su suministrador y comunique la incidencia.

Traslade el molino hasta el lugar donde se instalard con un equipo adecuado para ello
(transpaleta manual, carretilla elevadora, etc.).

& No olvide que el peso del molino es 226 kg.

La puerta frontal de acceso al mecanismo de molienda estara bloqueada
por el cierre de seguridad.

No forzar la puerta, esta solo se podra abrir después de haber
conectado el molino a la red eléctrica y esté encendido.

Si fuera necesaria su apertura sin energia eléctrica, ver el punto 5.4
Control de Proceso.



(Derecha: apagado
Abajo: encendido)
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Una vez colocado el molino en su lugar de trabajo, y conectado a la red eléctrica,
podremos abrir la puerta de acceso al mecanismo de molienda: para ello accionaremos
el interruptor general (girar hacia abajo) y, una vez energizado el molino, y con la
pantalla mostrandonos uno de los programas, pulsaremos el botén rojo con la indicacion
de un candado.

Interruptor

General 7

Tlustracion 2. Pulsador rojo con candado para la apertura de la puerta

Por ultimo, para evitar deterioros en la parte movil del molino (soporte tarro de
molienda), esta se bloqueara con cuatro tornillos, que habra que retirar antes de poner en
marcha el equipo como se describira después en el apartado de instalacion.

Tustracion 3. Desbloqueo parte movil

Precaucion. No intentar poner en marcha el quipo sin quitar antes estos
tornillos. Se podria dafiar la parte mecanica del equipo.

10
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5. Datos técnicos

5.1 Uso de la maquina conforme a la aplicacion prescrita

Las caracteristicas de la muestra pueden variar al ser triturada. Hay que tener especial
precaucion con muestras que puedan llegar a explosionar o incendiarse, con el cambio
de temperatura por la friccion, o al entrar en contacto con el oxigeno atmosférico.

El equipo no esta disefiado para ser usado en atmosferas potencialmente explosivas.

Antes de empezar a trabajar con algln tipo de muestra del que pudiera sospechar de su
peligrosidad, por favor asegtirese de chequear la hoja de seguridad de su material.

El molino de discos EQR-200 se emplea para la molienda de un amplio rango de
materiales, desde semiblandos hasta los mas duros, fragiles o fibrosos, obteniendo
granulometrias finales de grado analitico, con ciclos de molienda cortos.

El molino de discos vibratorio podria utilizarse con muy buenos resultados en industrias
de cemento, metalurgia o energia, o en laboratorios medioambientales, recuperadores de
materiales, geologicos y mineraldgicos, o ceramicos. Capaz de triturar gran variedad de
muestras, tales como vidrios, tierras, escorias, Oxidos metalicos, cementos,
ferroaleaciones, y materiales ceramicos, entre muchas otras.

Este equipo no esta disefiado para un funcionamiento en continuo.

5.2 Dimensiones del equipo

A continuacion, se indican las medidas del equipo, que han de tenerse en cuenta para la
instalacion de este en un lugar adecuado para su correcto uso.

Tabla 1. Dimensiones EQR-200

Dimensiones EQR-200

Alto 1.040 mm

Ancho 800 mm

Fondo 600 mm

Peso aproximado 226 kg
Precaucion

El peso del equipo es de 226 kg. Usted debera tenerlo en cuenta a la hora de
instalar o cambiar de posicion el equipo, para evitar dafios sobre la persona
que vaya a realizar dichos trabajos.

11
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5.3. Caracteristicas eléctricas

Las necesidades eléctricas del equipo para su instalacion son las siguientes:

Tabla 2. Caracteristicas eléctricas
Caracteristicas eléctricas

Alimentacion 230V AC monofasica
Frecuencia 50-60 Hz

Potencia del motor 1500W

Control del proceso Microcontrolador

5.4. Control del proceso

El control del proceso de molienda se llevara a cabo a través de un microcontrolador
(Equilab).

El microcontrolador dara la orden para desbloquear la puerta y poder abrirla siempre
que el equipo esté recibiendo corriente eléctrica.

En el caso de fallo eléctrico, la puerta quedara bloqueada, siendo de forma manual la
unica manera de poder abrir la puerta, con la ayuda de un destornillador, desde el
interior del cuadro eléctrico. Esta es la opcion de apertura por averia.

Tlustracion 4. Puerta acceso cuadro eléctrico/ microcontrolador
Con ayuda de un destornillador plano, se podra abrir la puerta (1) que nos da acceso

al cuadro eléctrico del equipo. A la izquierda podremos ver el mecanismo de cierre
que bloquea la puerta.

12
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En la siguiente foto se muestra el mecanismo de cierre dentro del cuadro eléctrico:

i b _i ™ canl
Tlustracion 5. Posicion del microcontrolador en el equipo

Para desbloquear la puerta, se necesitara un destornillador tipo Philips, para quitar el
tornillo (1) que se indica en la foto y girar la ruleta (2) a la posicion de desbloqueo.

Ilustracion 6. Desbloqueo del mecanismo de cierre

13
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5.5 Molienda

Para los distintos tipos de muestra, el equipo dispone de diferentes utensilios, los cuales
se detallan a continuacion.

Tabla 3. Informacion Molienda

Informacion Molienda

Tamaiio inicial de la muestra <15mm

Tamaiio final de la muestra > 50 um
Volumen maximo de muestra 100/200 ml

Tipo de cazoleta 100/200 ml
Material de la cazoleta Acero/ Wolframio

El tamafio final dependera tanto de las caracteristicas del material como del
tiempo y la velocidad de molienda.
5.6. Ruido del EQR-200 y dispositivo de proteccion
5.6.1 Coeficientes de ruido

La medicion del ruido para el EQR-200 se realizé con un sonémetro Casela CEL-440-
B2, bajo las siguientes condiciones:

- 200 gr muestra (arena, granulometria < 2 mm)
- Cazoletas de acero 250 ml
- Velocidad: 1500 rpm

Dependiendo de las condiciones de trabajo, podremos obtener diferentes valores de
nivel sonoro.

Las medidas se realizaron segin UNE-EN ISO 11202:2010.

El equipo de medicidn arrojé un valor del nivel sonoro continuo equivalente ponderado
A (para 8 horas), LAeq 1 =70,2 dBA.

El nivel de ruido percibido o nivel pico en estas condiciones fue de LpAeq =84 dBA.
Las paredes del molino estan cubiertas por absorbente acusticos, para disminuir el nivel

sonoro, de forma que no sera obligatorio el uso de protectores auditivos para trabajar
con el equipo.

14
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Tlustracion 7. Absorbente acustico

5.6.2 Protecciones necesarias para trabajar con el EQR-200

Debido a al peso y de la forma de las cazoletas, es recomendable la utilizacién de botas
y guantes para trabajar con el equipo.

Q0

Los coeficientes de ruido, medida que se realizo en las condiciones indicadas en el
apartado 5.6.1, indican que no es necesaria la utilizacion de protectores auditivos a la
hora de trabajar con el equipo.

5.6.3 Dispositivos de proteccion

El equipo cuenta con diferentes medidas de proteccion para evitar dafios a las personas
que trabajen con el equipo.

El equipo cuenta con un dispositivo de bloqueo de la puerta, para que sea imposible
acceder a la cadmara de molienda durante el funcionamiento de este.

La tinica forma de comenzar un ciclo de molienda es con la puerta cerrada.
En el caso de fallo eléctrico, la tapa quedard bloqueada, y la tnica forma de

desbloquearla serd accediendo al cuadro eléctrico, tal y como se ha explicado en el
apartado 5.4.

15
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6. Instalacion

Para una correcta instalacién el molino se colocara sobre una superficie lo mas lisa y
plana posible. Por si esto no fuera posible, el molino dispone de patas con altura
ajustable, lo que nos permitira dejar al molino perfectamente asentado y estable.

Patas con

/ altura ajustable

Ilustracion 8. Patas con altura ajustable

Una correcta estabilizacion del molino, junto con el control de velocidad con rampa de
aceleracion y deceleracion, conseguirdn que el molino no vibre durante todo el proceso
de molienda.

Se instalara en un lugar limpio y seco y alejado de fuentes de calor y zonas de paso.
Para evitar esfuerzos innecesarios al operario, se instalara lo mas proximo posible a la

mesa de procesamiento y recogida de las muestras, evitando que el operario tenga que
trasladar los pesados tarros de molienda mas de lo necesario.

Es fundamental que el equipo esté estable para evitar vibraciones y ruidos
innecesarios.

16



@ Equilab Molino Vibratorio EQR-200 v _r1

7. Desbloqueo mecanismo vibratorio del EQR-200

Para evitar dafios en el molino durante el transporte, la parte movil (soporte del tarro de
molienda), saldra bloqueada de fabrica.

El bloqueo se realiza con cuatro tornillos que se hallan fijados bajo la goma protectora.

Antes de poner en marcha el molino, es necesario retirar los cuatro tornillos de bloqueo
para liberar el mecanismo.

Debajo de la goma que se puede ver en esta imagen se encuentran los cuatro tornillos
que hay que quitar para desbloquear el equipo.

En la Ilustracion 10 se levanta la
goma y se muestran los tornillos
que hay que quitar antes de poner
en marcha el equipo.

Ilustracion 9. Area de molienda

Tlustracion 10. Tornillos desbloqueo parte movil del EQR-200

A No poner en marcha el molino sin haber realizado el desbloqueo del
mecanismo. El arranque del motor con el mecanismo bloqueado puede
destruir toda la mecénica.

17
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8. Instalacion eléctrica

El molino se suministra con enchufe tipo schuko o sin enchufe, ya que este depende de
las distintas normativas de cada pais.

El molino necesitara una conexion de 220 V AC mas tierra, y una potencia de 1500W.

Para evitar problemas, se recomienda conectar una linea con una corriente minima de
16A.

La conexidn eléctrica debera realizarla un técnico cualificado.

é Si el molino se suministra sin enchufe, o bien este hubiera de ser
cambiado, nunca se dejara sin conectar la toma de tierra.

18



@ Equilab Molino Vibratorio EQR-200 v _r1

9. Vista general del equipo

9.1. Vistas del EQR-200

Tlustracion 11. Vista general del EQR-200

En la vista general del EQR-200 podemos distinguir las siguientes partes que forman el
molino:

1 | Tapa que cierra la cdmara de molienda.

2 | Pivote de enclavamiento, que impedird que la puerta se abra mientras el equipo
estd en funcionamiento.

3 | Dispositivo de fijacion disco de molienda.

4 | Soporte para los discos de molienda.

5 | Panel de control en el que podremos seleccionar/disenar el programa que vamos a
utilizar y dar la orden de inicio/finalizacion de un ciclo de trabajo.

6 | Junta de goma encargada de aislar el area de molienda del motor.

7 | Ventilador encargado de eliminar calor del variador de frecuencia.

19
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Tlustracion 12. Zona de molienda del EQR-200

En la ilustracion 12 se puede ver la zona de molienda con la cazoleta fijada. Se
indica como deberia quedar la cazoleta antes de comenzar a moler la muestra.

En la siguiente ilustraciéon mostramos la parte lateral de los equipos, donde se
encuentra la parte eléctrica del panel de control, el dispositivo de bloqueo de la
puerta y el ventilador del variador de frecuencia.

Tlustracion 13. Vista lateral del EQR-200

1 | Tapa que cierra la parte eléctrica del panel de control y el dispositivo de bloqueo.
En el caso de que el molino se encuentre sin suministro eléctrico, la puerta
quedara bloqueada y inicamente se podra desbloquear de forma manual actuando
sobre el sistema de bloqueo (ver 5.4).

2 | Ventilador de refrigeracion del variador de frecuencia.

20
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Por ultimo, se muestra la parte posterior del equipo

Tlustracion 14. Vista posterior del EQR-200

V1_r1

1 || Placa con caracteristicas del equipo y marcado CE

2 | Conexiéon USB, para posibles modificaciones de software y upgrade

3 | Fusibles de proteccion (Rearmable)

4 || Conexion de corriente

21
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9.2 Panel de control

El molino EQR-200 dispone de un panel de control sencillo e intuitivo, como se
muestra en la foto a continuacion.

Tlustracion 15. Panel de control del EQR-200

1 | Pantalla tactil de 3.5” a color

2 | Rueda de mando para seleccionar/modificar los programas

3 || Botén verde inicio ciclo de molienda

4 || Boton rojo parada del ciclo molienda/ apertura puerta del equipo

5 | Interruptor general del equipo

Encendido (hacia abajo) / apagado (posicion derecha)

El molino dispone de cinco programas de molienda almacenados en la memoria del
microcontrolador. Cada uno de estos programas puede ser seleccionado y modificado a
través de la rueda de mando.

La pantalla principal de trabajo muestra los parametros del programa de molienda
seleccionado:

Numero de programa
Tiempo de molienda

Velocidad del motor

Estado del molino

AW |—

22
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VIBRATORY
DISC MILL

Iustracion 16. Pantalla principal

V1_r1

Al final de la pantalla aparecerdn en color verde las letras RDY, que indican que el
equipo esta listo para empezar a trabajar. Pulsaremos el boton verde (3) para iniciar el

ciclo de molienda.

En la parte inferior de la pantalla se muestra el estado del molino en tiempo real.

PROGRAM 1]

PROGRAM ]

5 ©
v 1400

Status

[ BSy

@ EQUILAB

RDY
El molino esté listo para
comenzar a moler

BSY
El molino esté
trabajando

@/eaquiLas
DOOR
La puerta esté abierta

PROGRAM ]

HRES
w1400

[ F:46 !
[@EauiLas

E: XX
Error en el proceso

Tlustracion 17

. Diferentes pantallas que informan sobre el estado del EQR-200

23
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9.3 Edicion de un programa

Para trabajar con el molino EQR-200, deberemos seleccionar un programa de los cinco
que tiene el equipo.

Pulsando la ruleta de ajustes se accede al editor de programa.

ADJUST

Iustracion 18. Pantalla edicién programa

1. Primero se seleccionard el programa girando la ruleta de ajuste. Una vez
seleccionado, se confirmara el programa pulsando hacia abajo la ruleta.

2. Una vez seleccionado el programa, quedara marcado el tiempo, permitiendo
modificar primero los minutos y después los segundos haciendo girar la ruleta
de ajuste. Para confirmar, pulsaremos la ruleta hacia abajo.

3. Una vez se ha indicado el tiempo, podremos editar la velocidad de igual forma.
Se hara girar la ruleta de ajuste, y se pulsara para confirmar.

4. Por tultimo, una vez que ya tenemos configurados todos los pardmetros,
pulsaremos la rueda de mando para volver a la pantalla principal y poder poner

en funcionamiento el equipo.

No hay posibilidad de cambio de idioma para el programa de este equipo debido a
que el software se encuentra con abreviaturas en inglés y es muy intuitivo.
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10. Proceso de molienda

En primer lugar, deberemos seleccionar el programa que queremos utilizar para el tipo
de muestra que queremos moler. Una vez seleccionado, afiadiremos la muestra a la
cazoleta. La correcta colocacion de la muestra en las cazoletas es la que se muestra en la
siguiente imagen:

Ilustracion 19. Cazoleta con muestra

La muestra debe quedar entre la pared de la cazoleta y los anillos para obtener 6ptimos
resultados.

Una vez esparcida la muestra, se colocara la tapa, se posicionara la cazoleta en el
molino y se accionari el cierre excéntrico hacia abajo dejando la cazoleta fija.

Tlustracion 20. Posicion inicial cierre excéntrico
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Para colocar la cazoleta, se levanta el dispositivo de fijacién y se inserta la cazoleta
haciéndola pasar entre los rebajes que se muestran en la foto.

Una vez colocada la cazoleta se bajara el dispositivo, fijando asi la cazoleta. Para
asegurar que estd bien colocada, la base de la cazoleta tiene que quedar dentro del
rebaje.

Ilustracion 21. Posicion final cierre excéntrico

Se cerrara la puerta del equipo y se pulsard al botéon de inicio de ciclo, de forma que
comience el programa seleccionado.

El motor se detendra transcurrido el tiempo de molienda; el sistema de bloqueo no se
desactivard hasta pasados 7 segundos, sera entonces cuando se nos permita abrir la
puerta. Pasados 10 segundos desde el desbloqueo de la puerta, si la puerta no se ha
abierto, se volvera a bloquear.

Para desbloquear la puerta, habra que pulsar de nuevo el botdn rojo con el simbolo que

indica desbloqueo de puerta.

DOOR

El usuario puede retirar la muestra y comenzar un nuevo ciclo de molienda.
En el caso de un mal uso del equipo, siempre serd bajo la responsabilidad del usuario.

El equipo est4 disefiado para introducir en ¢l no mas de 200 g de muestra de tamafio
maximo 15 mm. Si se introdujera mas cantidad de muestra, o particulas de mayor
tamafio que pudieran dafiar el equipo, seria bajo la responsabilidad del usuario.
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11. Mantenimiento del equipo
El mantenimiento de este equipo es bastante sencillo.

Unicamente habria que tener en cuenta los siguientes puntos:

- Limpieza del molino.

- Limpieza de los ventiladores del equipo.

- Sustitucion cuando sea necesario de la goma babero interior.

- Chequear el mecanismo de sujecion de las cazoletas, los muelles y conexiones
del motor.

- Observar que la cazoleta queda perfectamente posicionada y presionada. Si no es
asi, ajustar.

Si, al terminar un programa de molienda, queda polvo en la zona de molienda, fuera de
la cazoleta, posiblemente sea debido a la pérdida del “O’ring de la cazoleta, o a que el
dispositivo de fijacion tiene que ser ajustado: no hace fuerza suficiente para que la
cazoleta quede perfectamente cerrada y permite que salga parte de la muestra fuera de la
cazoleta.

Para ajustarlo de forma que este haga mas fuerza, habra que apretar los dos tornillos que
se encuentran detras del dispositivo y que se muestran a continuacion:

Tornillos ajuste

Tlustracion 22. Dispositivo de fijacion cazoleta
11.1 Limpieza del equipo
Es muy importante mantener la zona de molienda perfectamente limpia.

Si se detecta polvo en esta zona, deberd revisarse la junta torica “O” ring de la cazoleta
y el mecanismo de cierre, para mantener la zona de molienda siempre limpia.

El exceso de polvo en la zona de molienda puede bloquear las bolas de empuje de la
cazoleta, perdiendo la ayuda que nos proporcionan para sacarla.

El equipo dispone de dos ventiladores, los cuales serd necesario soplar con cierta
periodicidad, dependiendo del uso que se le dé al equipo.

Los ventiladores se encuentran: uno, en la parte inferior derecha del equipo, y el otro, en
el variador de frecuencia.
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11.2 Sustitucion de piezas

En un uso normal del equipo, las unicas piezas que podrian necesitar un cambio son la
goma del babero interior o la junta torica de la cazoleta.

En el caso de este molino no es necesario cambiar el fusible, ya que es rearmable.
12. Devolucion para el mantenimiento del equipo

Se recomienda la conservacion del embalaje con el que se envia el equipo, para que, en
caso de ser necesario volverlo a transportar, se hiciera de la forma mas segura posible.

En caso de no disponer del embalaje inicial, habria que intentar que el molino viajara
sobre un palé, y que se anclara a este con una cinta o cuerda, para que no pueda moverse
durante el viaje y golpearse.

Asimismo, se deberia cubrir el molino, sobre el palé, con algln tipo de proteccion (caja

de carton, pléastico) para evitar danos durante su transporte. Debe informarse a la
compafiia de transportes de que se trata de “mercancia no remontable”.

13. Eliminacion

Para correcta eliminacion del equipo, se deberan cumplir las normas legales
correspondientes del pais en el que se encuentren.

Dentro de la Union Europea, la normativa para la eliminacion de estos equipos viene
regulada en la directiva UE 2002/96/EC.
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Equilab, S.A.

Avda. Camino de lo Cortao, 21 — Nave 6
28703 -SS de los Reyes - MADRID

TIf.: +34 91 661 00 22 / Fax: +34 91 661 81 46
Email: equilab@equilab.es

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD CE

Equilab S.A.

CERTIFICA

Que su molino marca EQUILAB, modelo EQR-200 con nimero de serie xxx/xx ha
sido construido de conformidad con las siguientes directivas de la UE:

e 2004/108/CEE (Compatibilidad electromagnética)
¢ 2006/95/CEE (Baja tension)
e 2006/42/CEE (Maquinas)

Dicha conformidad se refleja en cada unidad mediante el distintivo:

TYPE: EQR-200
SN xxx/xx
Volt LIN 220V 50Hz

g
5 Watts: 1500
O (<] O

w
Equilab, S.A.
www,equilab.es
Tel: #34 91 661 00 22

En Madrid, a 15 de julio de 2024.
Firmado:

Pedro Vellosillo.
Director General.
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ANEXO I. Estado del molino. Errores de puerta y errores del variador.

Molino Vibratorio EQR-200

V1_r1

CODIGO

DESCRIPCION

INVERTER OVER HEAT (OH)

OVER CURRENT AT STOP (OC)

UNDER VOLTAGE (LV)

OVER VOLTAGE (OV)

EXTERNAL BB (BB)

CTER

XA [N |W|IN|—

PDER

EPR

10

ATER

11

OL3

12

INVERTER OVER LOAD (0L2)

13

MOTOR OVER LOAD (OL1)

14

EFO

15

EXTERNAL BB ES

16

LOC

18

OC-C

19

OC-A

20

0C-D

21

0C-S

23

OVER VOLTAGE DURING RUNNING (LV-C)

24

OVER VOLTAGE AT CONST SPEED (OV-C)

25

OVER HEAT DURING RUNNING (OH-C)

26

STOP AT 0 Hz (STPO)

27

DIRECT START DISABLE (STP1)

28

CONTROL PANEL EMERGENCY STOP (STP2)

29

KEYPAD ERROR (ERR1)

30

PARAMETER SETTING ERROR (ERR2)

31

ERR4

32

COMMUNICATION FAILURE (ERRSY)

33

COMMUNICATION FAILURE (ERR6)

34

ERR7

35

ERRS

38

EPR1

39

EPR2

40

INVERTER OVER SPEED (OVSP)

Ver Anexo 1V en referencia al manual del variador para conocer el significado, la

causa y la accion correctiva de cada error

31




Molino Vibratorio EQR-200

V1_r

32



@ Equilab Molino Vibratorio EQR-200 v _r1

ANEXO II. Parametros de configuracion del variador S2U

VALOR
Fl 0.5
F2 5
F6 75
F7 25
F10 2
F11 5
F18 6.1
F31 1
13-09 1
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ANEXO III. Esquema eléctrico del molino
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ANEXO IV. Manual Variador S2U

Pueden encontrar y descargar el manual completo del Variador S2U en el siguiente
enlace:

http://fairvisitingreport.bonfiglioli.com/media/filer public/37/bd/37bdd2f4-1006-4131-
8e5c-3fa92d23603 1/manual_s2u_es vec_1063_ro.pdf

Asimismo disponible si lo solicitan por correo electrénico a equilab@equilab.es, o
directamente al distribuidor en Espana (Tecnotrans Bonfiglioli) de este producto:
tecnotrans.info@bonfiglioli.com.
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REFERENCIAS

Molino Vibratorio de Discos

EQR-200
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Mecanismo de cierre EQR-200-X02

EQR-200-130
Goma protectora

EQR-200-X02
Mecanismo de
clerre

EQR-200-X01
Mecanismo assy

V1_r1
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Elem | Ctdad Referencia Nombre Elem | Ctdad Referencia Nombre

1 1 EQR-200-101 Porta-Céapsula 18 1 EQR-200-X02 | Cierre capsula assy

2 1 EQR-200-102 Apoyo superior 19 4 DIN472-62x2 Anillo Seeger

3 1 EQR-200-103 Tubo enlace soldado 20 1 DIN6885-A8x7x28 | Chaveta

4 1 EQR-200-104 Portarrodamiento B5 21 4 DIN7980-10 Arandela Grower

5 1 EQR-200-105 Eje 22 4 DIN7980-12 Arandela Grower

6 1 EQR-200- Pesa inferior 23 22 DIN7980-8 Arandela Grower

106C
7 1 EQR-200- Pesa superior 24 6 DIN912-M10x20 | Tornillo Allen cilindrico
106D

8 2 EQR-200-107 Rodamiento 25 4 DIN912-M10x30 | Tornillo Allen cilindrico

9 1 EQR-200-108 Acoplamiento elastico 26 1 DIN912-M10x45 | Tornillo Allen cilindrico
cubo motor

10 1 EQR-200-109 Acoplamiento elastico 27 6 DIN912-M10x65 | Tornillo Allen cilindrico
cubo eje

11 1 EQR-200-110 Acoplamiento elastico 28 4 DIN912-M12x35 | Tornillo Allen cilindrico
corona

12 1 EQR-200-111 Motor 2CV 29 16 DIN912-M8x16 Tornillo Allen cilindrico

13 6 EQR-200-112 Base muelle 30 6 DIN912-M8x20 Tornillo Allen cilindrico

14 8 EQR-200-113 Soporte fijacion 31 8 DIN934-M16 Tuerca
muelle traccién

15 8 EQR-200-116 Fijacion muelle 32 4 DIN985-M12 Tuerca autoblocante
traccion

33 5 DIN912-M10x50 | Tornillo Allen cilindrico
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Mecanismo de cierre EQR-200-X02

Molino Vibratorio EQR-200

Elem | Ctdad Referencia Nombre

1 1 EQR-200-123 Cierre brazo

2 1 EQR-200-124 Cierre eje basculante

3 1 EQR-200-125 Cierre eje excéntrica

4 1 EQR-200-126 Cierre excéntrica

5 2 EQR-200-127 Cierre arandela excéntrica
6 2 EQR-200-128 Cierre rodamiento

7 1 EQR-200-129 Palanca leva

8 1 EQR-200-202 Cierre soporte separador
9 26 EQR-200-214 Arandela Belleville

10 1 EQR-200-X03 Cierre soporte soldado
11 4 DIN471-15x1 Anillo Seeger

12 2 DIN471-40x1,75 | Anillo Seeger

13 4 DIN912-M12x35 | Tornillo Allen cilindrico
14 4 DIN125 - A13 Arandela

15 2 DIN7980-12 Arandela Grower

16 4 DIN934-M12 Tuerca

17 1 DIN914-M5x10 Prisionero

18 1 DIN934-M5 Tuerca

V1_r1
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Lateral

EQR-200-X15
Display PCB Assy

EQR-200-X18
MNavi Assy
EQR-200-180
Pulsador start-stop
apertura puerta

EQR-200-184
Interruptor general

Puerta

EQR-200-X08
Sistema elevador

izquierdo EQR-200-X07

Sistema elevador
derecho

V1_r1
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Cierre puerta assy EQR-200-X17

¢ S

EQR-200-160
Cierre puerta

EQR-200-162
Soporte cierre puerta

Panel trasero assy EQR-200-X11

EQR-200-173
USB Conector

EQR-200-172
Interruptor térmico

EQR-200-171
Filtro entrada

V1_r1
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Variador de frecuencia EQR-200-165

Elem | Ctdad Referencia Nombre

1 1 EQR-200-165 Variador de frecuencia
2 1 EQR-200-166 Soporte variador

3 4 DIN912-M4x10 Tornillo Allen cilindrico
4 2 DIN912-M5x16 Tornillo Allen cilindrico
5 4 DIN125-A4 Arandela

6 2 DIN125-A5 Arandela

Apoyo mecanismo assy EQR-200-X20

EQR-200-117
Muelle extension

EQR-200-118
Muelle compresion

EQR-200-116
Fijacion muelle traccién

“‘ ' |‘.I‘I‘|“l)

N

EQR-200-115
Barra tirante

' 'I.II‘U

=

EQR-200-112
Base muelle

(w

EQR-200-119
Apoyo inferior
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Cazoleta acero EQR-A-102 (100ml)

Elem | Ctdad Referencia Nombre

1 1 EQR-A-102-A Cazoleta 102 Base

2 1 EQR-A-102-B Cazoleta 102 Tapa

3 1 EQR-A-102-C Cazoleta 102 Aro

4 1 EQR-A-102-D Cazoleta 102 Pesa

5 1 1SO8734-6x20-A | Pasador cilindrico

7 1 OR140x4.5 Junta térica O’ring 140x4.5
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Cazoleta acero EQR-A-202 (200ml)

Elem | Ctdad Referencia Nombre

1 1 EQR-A-202-A Cazoleta 202 Base

2 1 EQR-A-202-B Cazoleta 202 Tapa

3 1 EQR-A-202-C Cazoleta 202 Aro

4 1 EQR-A-202-D Cazoleta 202 Pesa

5 1 DIN6325-6x20 Pasador cilindrico

6 1 OR140x4.5 Junta térica O’ring 140x4.5

47



Molino Vibratorio EQR-200

V1_r1

Cazoleta de Widia EQR-W-102

Elem | Ctdad Referencia Nombre

1 1 EQR-W-102-A Cazoleta 102 Base Acero

2 1 EQR-W-102-B Cazoleta 102 Tapa Acero

3 1 EQR-W-102-C Cazoleta 102 Aro Acero

4 1 EQR-W-102-D Cazoleta 102 Pesa Acero

9 1 EQR-W-102-E Cazoleta 102 Base Postizo W
8 1 EQR-W-102-F Cazoleta 102 Tapa Postizo W
5 1 1SO8734-6x20-A | Pasador cilindrico

7 1 ORING125x3 Junta térica

Nota: Cazoleta de Widia 200 ml (EQR-W-202) — reemplazar 102 por 202 en la referencia
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